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  חפקודי ע-היבטים לשוניים ויקהל
  

ובראשון של  פרה ובהפטרת פרהדקדוקים בקריאת התורה והדרכה לקורא בפרשות השבוע ו
  ויקרא

יש לשים לב לשינויים קלים בהשוואה לפסוקים מקבילים בפרשות תרומה ותצוה (כמו תוספת וי"ו 
  החיבור).

    

הב    שמע כמו פתחהעמדה קלה בתי"ו תדגיש את הצירי שלא יי :תֵָּ�שֶׂ֣

הָ ה    קריאת הה"א בקמץ :יְבִיאֶ֕

יםז    האל"ף בקמץ קטן :מְאָדָּמִ֛

י�ַ -אֶת ברשימת כלי המשכן יש לשים לב להפרדה בין תיבות המסתיימות ומתחילות בוא"ו, כגון ו מֻּדָ֖

יו-אֶתוְ    .אֲדָנָֽ

  התיבה 'את' תנוקד בצירי אם היא מוטעמת, ובסגול כאשר היא מוקפת למילה שלאחריה.

  : הטעמה משנית על ידי מרכא ביו"ד וַיֵּ֥צְא֛וּכ 

סֶף֙ לה יד    טעם נסוג אחור לרי"ש :תְּר֤וּמַת כֶּ֙

תלה לב  ב מַחֲשָׁבֹ֑   החי"ת הראשונה בשווא נח והשנייה בחטף פתח :וְלַחְשֹׁ֖

ב-חַכְמַת לה כה -חָכְמַתהעצם. בפסוק לה  החי"ת בפתח ולא בקמץ קטן כי הוא שם התואר ולא שם :לֵ֖

ב    בקמץ קטן והמחליף ביניהם משנה משמעות החי"תלֵ֗

א אֹת֖וֹלה לא    וָאֲמַלֵּא(לא ג):  תשא-להיזהר מהפסוק המקביל בכי :וַיְמַלֵּ֥

ב-חָכְמַתלה לה    חי"ת בקמץ חטוף ולא בפתח :לֵ֗

הלו ב    הקו"ף בקמץ קטן והרי"ש בשווא נח על אף שהבי"ת אחריה רפה :לְקָרְבָ֥

ישׁלו ד  ישׁ מִמְּלַאכְתּ֖וֹ-אִֽ מקף מרכא טפחא, לא במרכא תביר טיפחא כפי שמופיע בחלק ב :אִ֥

  מהדפוסים

ֲ�שׂוּ-אַללו ו    יו"ד מפני הגעיה שםהעמדה קלה ב :֛�וֹד-יַֽ

ר לו ח שׁ מָשְׁזָ֗   : בשתי המילים חמש אותיות שיניות, צריך להיזהר שהזי"ן לא תיבלעשֵׁ֣

 ,אֶחתאתנח, זקף או סגול ז: כאשר המילה 'אחת' מוטעמת באחד המפסיקים העיקריים, סו"פ, ט-פס' ט

תחוץ מפס' טז  אַחתבשאר המקרים  ה אַחַ֔   מִדָּ֣

תלו יא  לְאֹ֣   געיה תחת הלמ"ד הראשונה והלמ"ד אחריה בשווא נע :לֻֽ

הֶללו יד    הלמ"ד בשווא נע ולא בקמץ :לְאֹ֖

ילו כז    היא רפויה לשים לב כאן הכ"ף דגושה. בפסוק הבא 1: געיה תחת הוא"ו והלמ"ד בשווא נחוּֽלְיַרְכְּתֵ֥

תלו כח  יִם. הצד"י בשווא נח :לִמְקֻצְ�ֹ֖   כאן הכ"ף רפויה. עם זאת הרי"ש בשווא נח :בַּיַּרְכָתָֽ

י7ַ -אֶתלו לד     2הבי"ת בשווא, לא בקמץ (כפי ששגור בפי רבים) :הַבְּרִ֣

ק ל֗וֹלז ג    אין הטעם מונח נסוג אחור ליו"ד והצד"י רפויה :וַיִּצֹֿ֣

                                                           
  הובהר כבר שיש געיות הבאות בהברה סגורה. 1
7ַ לא להחליף עם  2 שׁ בָּרִ֔   (ישעי' כז א)!!לִוְיָתָן֙ נָחָ֣
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ים לז ט כְכִ֤   ונה בשווא נע ולא בחטף כפי שמופיע בחלק מהספריםהכ"ף הראש :סֹֽ

  : שׂי"ן שמאלית הַקְּשָׂוֹ֔ת לז טז

מֵשׁ לח א   העמדה קלה בחי"ת מפני הגעיה שם :אַמּ֤וֹת-וְחָֽ

  הבי"ת אינה רפה אלא מודגשת בדגש חזק! :כַּרְכֻּבּ֛וֹלח ד 

ע הַקְּצָוֹ֖ת לח ה   בארבעה'יש להקפיד על הפרדת התיבות שלא יישמע לשון זכר ' :בְּאַרְבַּ֥

   3הבי"ת בשוא והמ"ם אחריה רפויה :בְּמַרְאֹת֙ לח ח 

כָללח כ  ת-וְֽ רהיו"ד בשווא נח.  :הַיְתֵדֹ֞ : העמדה קלה בלמ"ד להבחין בין מיודע (מנוקד בסגול) וְלֶחָצֵ֛

   4לבין לא מיודע (מנוקד בשווא)

ילח כא  לֶּה פְקוּדֵ֤ ם ויה.אף על פי ששם הפרשה: פקודי, יש לזכור שכאן הפ"א רפ :אֵ֣ אין  :ֲ�בדַֹת֙ הַלְוִיִּ֔

  געיא בה"א, גם אם בחלק מהחומשים מוסיפים געיא, השוא בלמ"ד נח

ת ת ... יִתְדֹ֥    : התי"ו בשוא נחיִתְדֹ֧

שׂוּ לט ד   : העמדה קלה בעי"ן מפני הגעיה שםל֖וֹ-ָ�ֽ

לְאוּלט י  ט֣וּרֵי  מַלוּ.ואין להבליע את האל"ף שלאחריה, לא: וַיְ  5: הלמ"ד ללא דגש בשווא נחב֔וֹ-וַיְמַ֨

בֶן   6הטי"ת בשווא נח והדל"ת רפויה :פִּטְדָה֙  טעם נסוג אחור לטי"ת. :אָ֑

  7היו"ד בקמץ׃ וְיָהBֲֽם לט יא

הלט יג    היו"ד בקמף רחב הפ"א בצירי לא בסגול :וְיָשְׁפֵ֑

   
. יפקוד-צווה לבין ויקהלת-ככלל, יש להיזהר בכל אותם מקומות בהם המקראות דומים זה לזה בין תרומה

  אחד מהם הוא:

תלט טו  ת :שַׁרְשְׁרֹ֥ ת  אצלנו, לעומת גַּבְלֻ֖ת שַׁרְשְׁרֹ֥ ת גַּבְלֻ֖ רְשֹׁ֥   שבפרשת תצווהשַֽׁ

   

 זֶר-אֶת לט ל יץ נֵֽ דֶשׁ-צִ֥   ולא בסגול הנו"ן בצירי :הַקֹּ֖

ים לט לד   : אין געיא בה"א, ואין ספק שהמ"ם בשווא נח הַמְאָדָּמִ֔

רGֶ לט מג   8אחור אלא, כל 'ויברך' שבמקרא במלעילבמלעיל, אין כאן נסוג  :וַיְבָ֥

  9העמדה קלה בה"א מפני הגעיה ובמלרע, הלמ"ד בצירי :וְהֲַ�לֵיתָ֖ מ ד 

דֶשׁ מ ט יָה קֹֽ   הראשונה טעם נסוג אחור לה"א :וְהָ֥

םמ טו    המ"ם בקמץ קטן :מָשְׁחָתָ֛

הֶל מ כט ן אֹֽ תַח מִשְׁכַּ֣ ד-פֶּ֖ תַח יבת טעם טפחא בת :מוֵֹ�֑   פֶּ֖

                                                           
  !).הקורא בפתח ודגש עלול להחליף משמעות (המראות של הנשים הצובאות, ולא שהמראות עצמן צובאות 3
  ו הייתה הלמ"ד בשוא הוי"ו לפניה היתה בקיבוץ: וּלְ ל 4
  אין בכוח המתיגה (מקל, דרבן) לעשות את השווא נע. 5
  .אין להניע את השווא על מנת להקל על ההגייה 6
בתורה קדומה, על פי כן התיגאן, בחטף קמץ. אבל נוסחאותינו המסתמכות על כתר  ;ברוב הספרים הה"א בחטף פתח 7

 ׃וְיָהBֲֽם ר:עיק –ארם צובא 
רGֶ גם בצורת הפסק מוחלטת בזקף גדול הוא מלעיל והרי"ש בסגול: 8 כן הוא בחנוכת הבית ע"י שלמה מלכים א ח  וַיְבָ֕

 יד/נה
  במקומות אחרים במקרא הלמ"ד בחירק 9
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המ ל    רי"ש בקמץ קטן והחי"ת כמובן בשוא נח: הלְרָחְצָֽ

ם מ לב צוּבי"ת ראשונה בשווא נח והקו"ף בקמץ קטן.  :וּבְקָרְבָתָ֛   : הטעם בחי"ת ומנוקד קמץיִרְחָ֑

  עָלות-הֵ -הבי"ת בשווא נח ויש להעמיד קלות את קריאת הה"א, יש לקרא: ובְ  :וּבְהֵָ�ל֤וֹתמ לו 

  
  מפטיר שבת פרה במדבר יט:

   

ה בשווא נע. וא"ו :וְיִקְח֣וּ ב   הפ"א רפויה :אֵלֶיJ֩ פָֿרָ֨

ס ז א אֶל . הבי"ת בסגול ולא בצירי, וכן בפסוק י :וְכִבֶּ֨ ֹ֣ ר יָב טעם טפחא   :מַּחֲנֶ֑ההַֽ -וְאַחַ֖

ר בתיבת   וְאַחַ֖

הֶל יד   הבי"ת בשווא :בְּאֹ֑

חֲלַל טז רֶב֙ -בַּֽ   געיה בבי"ת הראשונה :חֶ֙

יוּ יח ם-הָֽ צֶם֙  געיה בה"א. :שָׁ֑ ל .10חההבית פתו :בֶַּ�֙   : העמדה קלה בבי"ת לציין מיודעבֶחָלָ֔

   

  יחזקאל לו טז: 11הפטרת שבת פרה

    

ם יז ילוֹתָ֑   לותם'-ליע-העמדות קלות בבי"ת ובלמ"ד הראשונה, יש לקרא 'וב :וּבֲַ�לִֽ

ים יט   הטי"ת בשווא נח ׃שְׁפַטְתִּֽ

ר כא   העמדה קלה בבי"ת :בֶּאֱמֹ֤

י כג ם  הקו"ף בקמץ גדול ובדל"ת שווא נע. :בְּהִקָּדְשִׁ֥  ׃ כן צריך להיות, עדיין אפשר למצואלְֵ�ינֵיהֶֽ

  חומשים משובשים שכתוב בהם לעיניכֶם.

                                                           
  לפני עי"ן שבאופן חריג מנוקד בפתחאופייני לה"א הידיעה  10
  רה' ו'החודש' קיבלתי רשימה מבעל תורת הקוראלקביעות פרשיות ויקהל ופקודי לעניין 'פ 11

פרשיות 'ויקהל' ו'פקודי' נפרדות, ובשנה פשוטה כמעט תמיד פרשיות 'ויקהל' ו'פקודי'  לעולםבשנה מעוברת 
 מחוברות (למעט בקביעות הש"א שבהן הפרשיות נפרדות).

עויות השנים בש"ה בח"ג גכ"ה פקודי' בפרשת החודש (בקבי-בשנים שהפרשיות מחוברות, תמיד חלה פרשת 'ויקהל
פקודי' לעולם אינה -), וממילא פרשת 'ויקהלא"ה: למשל בשנת עח זש"ג זח"א) או בפרשת פרה (בקביעות הכ"ז

  פנויה להפטרת פרשת השבוע.
בשנים שפרשיות 'ויקהל' ו'פקודי' נפרדות, לעולם אין שתיהן פנויות להפטרת פרשת השבוע, ואחת מהן חלה 

ביעויות השנים בש"ז בח"ה גכ"ז זש"ה זח"ג, חלה פרשת שקלים בפרשת ויקהל, ובקביעויות בפרשת שקלים (בק
השנים הש"ג הח"א חלה פרשת שקלים בפרשת פקודי) וההפטרה השניה פנויה לפרשת השבוע (למעט בקביעות 

פנויות הש"א הפשוטה שבה הפרשיות נפרדות ופרשת פרה חלה בויקהל ופרשת החודש חלה בפקודי ושתיהן אינן 
  להפטרת השבוע).

ממילא יוצא שלעולם אין שתי הפרשיות 'ויקהל' ו'פקודי' פנויים להפטרת הפרשה, ולכל היותר אחת מהן פנויה 
  ע"כ תורת הקורא. להפטרת פרשת השבוע.

א"ה: כדי לדעת קביעת השנה צריכים לדעת אם היא פשוטה או מעוברת (שני אדרים), ואז צריך לדעת באיזה יום 
כלומר אם מרחשון וכסלו מלאים (שלמה), חסר ומלא (כסדרן),  .שנה, ואם היא 'כסדרן' 'שלמה' או 'חסרה'ה-ראש

]. זה פשר הסימנים בש"ז או גכ"ז וכו'. 29בן  –או שניהם חסרים (חסרה) [חודש מלא הוא בן שלושים יום, וחסר 
סדרן, וממילא פסח ביום כ גביום השנה -ראש –; גכ"ז שבתלמה, וממילא פסח בש, בראש השנה ביום  –בש"ז 
  ]. שנת עח פשוטה הכז; שנת עט מעוברת בשז.   שבת

     :, בספר בן זמננוכאשר לא בודקים
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ם-וּמִכָּל כה   נהת הלמ"ד הראשומרכא, כהטעמה משנית, תח :גִּלּ֥וּלֵיכֶ֖

ה כו   יש להקפיד על הפרדת התיבות (בין חי"ת לחי"ת) :וְר֥ו7ַּ חֲדָשָׁ֖

  טעם נסוג אחור ליו"ד :וִהְיִ֤יתֶם כח

ם לא טתֶֹם֙   על אף הקושי, הלמ"ד הראשונה בשווא נח. :וּמַַ�לְלֵיכֶ֖   געיה בקו"ף :וּנְקֹֽ

  ׃ ה"א בסגול והחי"ת בחטף קמץהֶחֳרָבֽוֹת לג

ה לד   לשון שממה וכן הדבר בהמשך הפרקהמ"ם בדגש חזק, מ :הַנְּשַׁמָּ֖

נֲשַׁמּ֥וֹת לה   בתוכנת הכתר הנו"ן בחטף פתח, יש לקרוא שווא נע ובכל מקרה, הנו"ן איננה דגושה :וְהַֽ

שׁ לז   האל"ף בחירק :אִדָּרֵ֥

   

    ראשון של ויקרא

אן-ןמִ -םוְאִ יא  ֹ֨   יש להקפיד על הפרדת התיבות :הַצּ

  

ם וְצִפָּ�ה רָאשֵׁיהֶ� לח לו  � וֵיהֶ� יו חֲמִשָּׁה� וְאֶת־וָ �ם זָהָ#בוְאֶת־עַמּוּדָ ה  ם וַחֲשֻׁקֵיהֶ% ם חֲמִשָּׁ% וְאַדְנֵיהֶ)
שֶׁת:  זו ועוד יידון בספר תורת שאלה ב התורה לא פירשה כאן אם העמודים עצמם צופו בזהב.נְחֹֽ

  משלוישא ו .עמ' רלג ו"הטעמים של ידידנו הרב אברהם ויסבלום נר
ם וְצִפָּ�ה רָאשֵׁיהֶ�  � וֵיהֶ� יו חֲמִשָּׁה� וְאֶת־וָ �ם זָהָ#בוְאֶת־עַמּוּדָ   ם וַחֲשֻׁקֵיהֶ%

, יהיה חא שאחריו]פק בתביר במקום בטילתקלות של פיסו[בהערה הוא מפנה נפסק בתביר אם 

ם זָהָ#ב ,םוְצִפָּ�ה רָאשֵׁיהֶ�  הפיסוק ר ציפה את ראשיהם בחומהוא  – משמעוו .וַחֲשֻׁקֵיהֶ%

ב אֹתָם֙  וְצִפִּיתָ֤  צטווהכלשהו, ומסתמא בזהב, שהרי כך נ ם זָהָ֔ ב וָוֵיהֶ֖ ת , וא)לעיל כו לז( זָהָ֑

   חשוקיהם עשה מזהב.

ם וְצִפָּ�ה רָאשֵׁיהֶ� הטעמים פיסקו אבל  גם את הראשים משמע שציפה  זָהָ#ב /ם וַחֲשֻׁקֵיהֶ%

   ראה הערה.ך א !והחשוקים עצמם לא נעשו מזהב בוגם את החשוקים בזה

מסתבר שהיו של עץשהרי אין ואין מצאנו במפרשים מאיזה חומר היו עשויים החשוקים. ולא  הערה.

, כי אותם ממתכת אחרת וציפו אותם זהב אין מסתבר שעשווגם ץ לצורך זה. הדרך לעשות חשוקים מע

עצמם היו מזהב ולא מצופים ודלא כשכתבנו  יש ךלומר שהםלכן  עץ.בבמשכן ציפוי אלא  לא מצאנו

ם זָהָ#ב ]עשה[ום וְצִפָּ�ה רָאשֵׁיהֶ� הכתוב שיעור ו בפנים. נאמר שזה שיעור הכתוב אפשר אם ו .חֲשֻׁקֵיהֶ%

ב אֹתָם֙  וְצִפִּיתָ֤ נאמר בציווי הנה ד ליישב קושיא. שבציווי לא נאמר עוד ו ?, ומדוע ציפה רק את ראשיהםזָהָ֔

באיזה אופן היו החשוקים, אם היו על פני י "נסתפק רש דלגבי עמודי החצרלא א כלל שיעשה חשוקים.

 12לומר שלגבי עמודי מסך המשכן היו החשוקיםיש ו .)לעיל כז י(כל העמוד או רק בראשן או באמצען 

קיים את הציווי לצפות בזה ו !סופו באופן שציפו את כל העמוד בזהבמראשו ועד על פני כל העמוד 

הנה בעמודי מסך ו ...ה ראשיהםפולכן כתוב וצ את העמוד בזהב ונשאר רק ראש העמוד מלמעלה מגולה

ם וְצִפּ֧וּיט פס' יהחצר  ם רָאשֵׁיהֶ֛ סֶף וַחֲשֻׁקֵיהֶ֖ כלשון עצמם היו כסף  , ושם אין ספק שהחשוקיםפיסוק דומה :כָּֽ

םקֵ וַחֲשֻׁ  הכתוב סֶף יהֶ֖     :כָּֽ
    

רֶתח לז  ה מִן־הַכַּפֹּ֛ י יםאֶת־הַכְּרֻבִ֖  ָ�שָׂ֥ ו מִשְּׁנֵ֥ יו קְצוֹותָֽ   :קְצוֹתָֽ
  ו"נר במקרא הרב משה מרדכי קארףּ ויבינו 

  
                                                           

, םיקִ וּ שׁ חֲ הוא נכון ה .םיקִ וּ שּׁ חִ , או בכתיב מנוקד םיקִ וּ שּׁ יחִ  :משום מה נכנסה מלה זו בלשון הדיבור בחירק :ה"א 12
  ק.שֶׁ חֵ אולי רצו להבדיל בין חשוקים מלשון 
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  . ו"נר 13הרב משה מרדכי קארףּ כ "ע 

  
הפטרת החודש, הפטרת פרה פלו הפרשות ופקודי עז טו-ויקהלבגליון הנוסח ומקורותיו. 

  תשא עז. -טופלה בגליון כי
  עתה נטפל בע"ה בהפטרות ויקהל ופקודי (מתי הן נקראות עיין הערה לעיל). 

  הפטרת ויקהל לספרדים.תחילה 
  

  א ז טז מלכים 
  . ה ב ו"ש בד"במסורת כמ ש"הרי ו גם אחר"במדויקים חסר וא :שי-מנחת

  

   כא 
 :ד מן י"א חסרים וא"ו במסורת וכן הוא בספרים מדוייקיםח - ויקם את העמדים  :ש"מ

  

כתבי היד מסמנים  ,ו֙ קָ וְ הוא אין למעשה הבדל. הקרי  : כג
מסמן על האות האחרונה בכתיב; קהיר ו; ונציה "ת אחרונה בקרי שהיא הויעל האואת הפשטא 
  מוסיף שווא. 

  

מ ברויאר מביא "פתח, ור-צובה מנקד חטף-שוב כתר ארם כד 
   ן גרוניות.שאינ ותיתפתח באו-ף שווא על חטףמנחת שי ממקום אחר המעדי

   
  

הפסקים ברשימת השאלה אם יש פסק.  כה 
  של לנינגרד ואולי גם של ונציה יש כאן פסק, בנוסח ונציה כאן אין פסק. 

  

צ "לנינגרד אינו גורס מתיגה, כא  מ 
  . מקיף, ונציה וקהיר בהברה הראשונה של המוקףעל הברת ה מביא אותה

  

   מא 
  

    
קדמאה  עמדים שניםר ז' חסרי' וחד מנהון במסורת יהושע ט"ו נמס - וגלת הכתרת  :שי-מנחת

   :"גדפסוק וכן נמסר במ
   :בפסוק הנ"ל מלא וא"ו כפי המסורת דלעיל - את שתי גלות

  

                                                           
  א סופית ףּ. "אותה בפך לכתוב בסוף המלה צריא דגושה "כאשר הפאצלנו שגם נתבאר  13
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      מב

    
לא וא"ו כפי המסורת דלעיל. (אמר הצעיר המגיה מ - האחת לכסות את שתי גלות :שי-מנחת

א לא וא"ו והל על פני העמודים חסרלא יכולתי להתאפק מלהודיע שטעות נפל בדפוס שהניחו 
נמנה זה עם י"א חסרים שנמסרו סימנם במ"ג פרשת ויקהל כמ"ש המחבר לעיל סימן זה 

  :ע"כ)

י "שי מתאשרת ע-הערת המגיה במנחת 
  צ. "כא
  

      המ
   :אברוב ספרים מדוייקים מלא דמל - ואת הסירות  :שי-מנחת

שיטות שונות של ניקוד הקרי באותיות  
  הכתיב. 

  

   מח 

ת ח אֵ֚ ב מִזְבַּ֣ ן הַזָּהָ֔ ר וְאֶת־הַשֻּׁלְחָ֗ יו אֲשֶׁ֥ חֶם ָ�לָ֛ ים לֶ֥ ב הַפָּנִ֖ פסקה העיקרית היא היד הה לפי כתבי :זָהָֽ
 אשר עליובמזבח הזהב, הוא עומד לעצמו; לפי ונציה יש הפסק גדול יותר בשלחן, וההמשך 

    כך.-אינו נוח כל לחם הפנים
  

   מט 
  :בכמה ספרים מלא אל"ף וא"ו - וחמש משמאול :שי-מנחת

יִםישעי' ו ו להפטרת יתרו בדומה   לְקַחַ֔ גם כאן ף "הקו בְּמֶ֨
  בפתח ולא בקמץ. 

  

   נ 

   :יקיםהקו"ף בחט"ף קמץ ברוב מדוי - הקדשים לדלתי הבית :שי-מנחת
  

    א ח 
זינא לקמאי דמספקא להו בהאי ח - את כל ראשי המטות :שי-מנחת. מחלוקת כתיב חמורה

למפשט מנוסחי עתיקי דאיכא מאן דכתב  כתיבא והן ולאו ורפיא בידייהו וליכא יכתיבותא הי
בוא"ו  ואתבוא"ו ובתר הכי אוסיף וא"ו ובסיפרי דדפוסא נמי איכאפלוגתא בחדתי כתוב  ואת

דילהון. ובס"ד אשכחנא בירורא  בקרא ובתרגום ובעתיקי כתיבאת בלא וא"ו והכי הוי תרגומא
את. את.  .את הודהאי מילתא במסרא רבתא דמסרא י"ט פסוקי בסיפרא דמלכים דכתיב ב

  :אתודין חד מנייהו חזינא נמי לבעל א"ת דכתב בספריה הכי גרסינן  את.
  

      :ד 
  

    ז 

   צובה-כך נראה בכתר ארם 
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  אילן לא הדגישו כאן. -הכתר של ברבמפעל 
  

    :וןאר֔ ב֣   :וןבאר֔ ט 
  

    :תָ בֹ֔ יטִ הֱ   :תָ בֹ֔ יטִ הֱֽ  ;  :עןי֜   :עןי֗ יח 
  
  

  

  
  

  אנא שלחו את הערותיכם!
  eliyahule@gmail.com הכתובת למשלוח:

 לית.  הערות מתקבלות גם באנג

  
הודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע (גם גליוננו מופיע 

   http://www.ladaat.info/gilyonot.aspxשם): 
  באוצר החכמה בפורום דקדוק ומסורה  ונשמרמאמרנו מופיע 

http://forum.otzar.org/forums/viewtopic.php?f=45&t=10317&p=272195#p272195  
  

 אם אתה מתעניין

  בהבטים הלשוניים של התורה
  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')

  אתה מוזמן להרשם (בחנם)
  "ל בנושאים לשונייםלקבלת דוא

  franklashon@gmail.comבכתובת: 
  בּוֹא להחכים את עצמך ואת שאר המכותבים  

 


